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See the notice on TED website

162590-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Elfordon – Dostawa busa elektrycznego w ramach projektu: „Lubartowski transport 
publiczny”
OJ S 47/2026 09/03/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Gmina Miasto Lubartów
E-postadress: bzp@umlubartow.pl
Köparens rättsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Dostawa busa elektrycznego w ramach projektu: „Lubartowski transport publiczny”
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest dostawa busa elektrycznego w ramach projektu: 
„Lubartowski transport publiczny”. Zakres świadczenia obejmuje m.in.: dostawę fabrycznie 
nowego pojazdu wraz z wymaganym wyposażeniem, dostarczenie wymaganych dokumentów 
do rejestracji pojazdu oraz instrukcji konserwacji i eksploatacji w języku polskim, zapewnienie 
przeszkolenia pracowników wyznaczonych przez zamawiającego oraz udzielenie gwarancji 
jakości na warunkach nie gorszych niż gwarancja producenta. Szczegółowy zakres 
zamówienia (Opis Przedmiotu Zamówienia) zawarty jest w załączniku Nr 3 do SWZ – Opis 
przedmiotu zamówienia, załączniku Nr 2 do SWZ – Projekt umowy.
Förfarandets identifierare: ede50e5f-f703-4dfe-93e9-617be7c83cca
Intern identifierare: BZP.271.2.2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej
Förfarandets viktigaste kännetecken: Główne aspekty procedury: Zamawiający informuje, iż 
na podstawie art. 139 ust. 1 ustawy Pzp może najpierw dokonać badania i oceny ofert, a 
następnie dokonać kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu Wykonawca jest zobowiązany wnieść wadium w wysokości: 30 000 PLN 
(słownie: trzydzieści tysięcy zł i 00/100). Wykonawca, którego oferta zostanie uznana za 
najkorzystniejszą, zobowiązany będzie do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy w wysokości 2 % ceny brutto oferty (z podatkiem VAT). W postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego komunikacja między Zamawiającym, a Wykonawcami odbywa się 
przy użyciu Platformy e-Zamówienia, która jest dostępna pod adresem https://ezamowienia.

 gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bba504a8-e13a-4073-89bd-c58fa139cba7
Korzystanie z Platformy e-Zamówienia jest bezpłatne. Zamawiający wyznacza następujące 
osoby do kontaktu z Wykonawcami: a) Piotr Turowski (tel. 81 8544620) - w sprawach 
merytorycznych, b) Anna Cybul - Sobolewska (tel. 81 8544621) – w sprawach formalnych. 
Wykonawca zamierzający wziąć udział w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego 
musi posiadać konto podmiotu „Wykonawca” na Platformie e-Zamówienia. Szczegółowe 
informacje na temat zakładania kont podmiotów oraz zasady i warunki korzystania z Platformy 
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e-Zamówienia określa Regulamin Platformy e-Zamówienia, dostępny na stronie internetowej 
 oraz informacje zamieszczone w https://ezamowienia.gov.pl/pl/regulamin/#regulamin-serwisu

zakładce „Centrum Pomocy”. Ofertę składa się, pod rygorem nieważności, w formie 
elektronicznej w formatach danych określonych w przepisach wydanych na podstawie art. 18 
ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania 
publiczne (tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 1703), z zastrzeżeniem formatów, o których mowa w art. 66 
ust. 1 ustawy Pzp, z uwzględnieniem rodzaju przekazywanych danych. Zamawiający 
dopuszcza dodatkowo format RAR.

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34144900 Elfordon

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: Teren Miasta Lubartów  
Ort: Lubartów
Postnummer: 21-100
Del av land (NUTS): Lubelski (PL814)
Land: Polen
Kompletterande information: Miejscem dostawy przedmiotu umowy jest Przedsiębiorstwo 
Gospodarki Komunalnej Sp. z o.o., ul. Mucharskiego 46 (teren oczyszczalni ścieków), 21-100 
Lubartów

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: 7.1. Wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia 
podlega Wykonawca, w stosunku, do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp tj., jeżeli: 1) Wykonawca jest osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z 
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 907 ze zm.), d) 
finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, 
lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. 2025 poz. 1567), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
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przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec Wykonawcy wydano prawomocny wyrok 
sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed 
upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo 
przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub 
zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec Wykonawcy 
prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) zamawiający może 
stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi 
wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli 
należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do 
zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub 
podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym 
zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7.2. Zamawiający przewiduje 
podstawy wykluczenia wskazane w art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp zgodnie, z którymi 
wykluczeniu podlega wykonawca: 1) w stosunku, do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury. 7.3. Wykonawca może zostać wykluczony przez Zamawiającego na każdym etapie 
postępowania o udzielenie zamówienia 7.4. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w 
okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 5 lub art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
jeżeli udowodni Zamawiającemu, że spełnił łącznie następujące przesłanki: 1) naprawił lub 
zobowiązał się do naprawienia szkody wyrządzonej przestępstwem, wykroczeniem lub swoim 
nieprawidłowym postępowaniem, w tym poprzez zadośćuczynienie pieniężne; 2) 
wyczerpująco wyjaśnił fakty i okoliczności związane z przestępstwem, wykroczeniem lub 
swoim nieprawidłowym postępowaniem oraz spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie 
współpracując odpowiednio z właściwymi organami, w tym organami ścigania, lub 
zamawiającym; 3) podjął konkretne środki techniczne, organizacyjne i kadrowe, odpowiednie 
dla zapobiegania dalszym przestępstwom, wykroczeniom lub nieprawidłowemu postępowaniu, 
w szczególności: a) zerwał wszelkie powiązania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi 
za nieprawidłowe postępowanie wykonawcy, b) zreorganizował personel, c) wdrożył system 
sprawozdawczości i kontroli, d) utworzył struktury audytu wewnętrznego do monitorowania 
przestrzegania przepisów, wewnętrznych regulacji lub standardów, e) wprowadził wewnętrzne 
regulacje dotyczące odpowiedzialności i odszkodowań za nieprzestrzeganie przepisów, 
wewnętrznych regulacji lub standardów. 7.5. Zamawiający ocenia, czy podjęte przez 
Wykonawcę czynności wskazane w pkt 7.4 SWZ są wystarczające do wykazania jego 
rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne okoliczności czynu wykonawcy. Jeżeli podjęte 
przez wykonawcę czynności wskazane w pkt 7.4 SWZ nie są wystarczające do wykazania 
jego rzetelności, zamawiający wyklucza wykonawcę. 7.6. Podstawy wykluczenia, o których 
mowa w Ustawie z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego oraz z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację 
na Ukrainie. 1. Zgodnie z treścią art. 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
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31 lipca 2014 r. dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 
2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania 
wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie 
zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a–e, ust. 8, 9 i 10, art. 11, 
12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b–f i lit. h–j dyrektywy 2014/24/UE, art. 
18, art. 21 lit. b–e i lit. g–i, art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a–d, lit. f–h i lit. J 
dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: 1) obywateli rosyjskich lub osób fizycznych 
lub prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji, 2) osób prawnych, podmiotów lub 
organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do 
podmiotu, o którym mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub 3) osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa 
w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na 
których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w 
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 2. Na podstawie art. 7 ust. 
1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego, z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu 
prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza się: 1) wykonawcę oraz uczestnika 
konkursu wymienionego w wykazach określonych w Rozporządzeniu Rady (WE) nr765/2006 z 
dnia 18 maja 2006 r. i Rozporządzeniu Rady (UE) nr269/2014z dnia 17 marca 2014 r. albo 
wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3, 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, 
którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1marca 2018 r. o 
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 644) 
jest osoba wymieniona w wykazach określonych w Rozporządzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z 
dnia 18 maja 2006 r. i Rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014z dnia 17 marca 2014 r. albo 
wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile 
została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3, 3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, 
którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 
1994 r. o rachunkowości (tj. Dz. U. z 2023 r. poz. 120 ze zm.) jest podmiot wymieniony w 
wykazach określonych w Rozporządzeniu Rady (WE) nr 765/2006z dnia 18 maja 2006 r. i 
Rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. albo wpisany na listę lub 
będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3. 7.7. Sposób wykazania braku podstaw wykluczenia wskazano w 
rozdziale 8 SWZ.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU
art 132 ustawy PZP -

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Szczegóły oraz wykaz żądanych dokumentów potwierdzających 
brak podstaw wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4 i pkt 5.1.6 Ogłoszenia o zamówieniu.
Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Szczegóły oraz wykaz żądanych 
dokumentów potwierdzających brak podstaw wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4 i pkt 
5.1.6 Ogłoszenia o zamówieniu.
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Bedrägerier: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegóły oraz wykaz żądanych 
dokumentów potwierdzających brak podstaw wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4 i pkt 
5.1.6 Ogłoszenia o zamówieniu.
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 2 ustawy 
Pzp. Szczegóły oraz wykaz żądanych dokumentów potwierdzających brak podstaw 
wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4 i pkt 5.1.6 Ogłoszenia o zamówieniu.
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp. Szczegóły oraz wykaz żądanych dokumentów potwierdzających brak podstaw 
wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4 i pkt 5.1.6 Ogłoszenia o zamówieniu.
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. 
Szczegóły oraz wykaz żądanych dokumentów potwierdzających brak podstaw wykluczenia 
wskazano w punkcie 2.1.4 i pkt 5.1.6 Ogłoszenia o zamówieniu.
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, art. 108 ust. 2 ustawy pzp 
oraz podstaw wykluczenia wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. 2025 r., poz. 514 z późn. zm.) . 
Szczegóły oraz wykaz żądanych dokumentów potwierdzających brak podstaw wykluczenia 
wskazano w punkcie 2.1.4 i pkt 5.1.6 Ogłoszenia o zamówieniu.
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Szczegóły oraz wykaz żądanych dokumentów potwierdzających brak 
podstaw wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4 i pkt 5.1.6 Ogłoszenia o zamówieniu.
Barnarbete och andra former av människohandel: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Szczegóły oraz wykaz żądanych dokumentów potwierdzających brak podstaw wykluczenia 
wskazano w punkcie 2.1.4 i pkt 5.1.6 Ogłoszenia o zamówieniu.
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Szczegóły oraz wykaz żądanych dokumentów potwierdzających brak podstaw wykluczenia 
wskazano w punkcie 2.1.4 i pkt 5.1.6 Ogłoszenia o zamówieniu.
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Szczegóły oraz wykaz żądanych dokumentów potwierdzających brak podstaw 
wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4 i pkt 5.1.6 Ogłoszenia o zamówieniu.
Deltagande i en kriminell organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegóły 
oraz wykaz żądanych dokumentów potwierdzających brak podstaw wykluczenia wskazano w 
punkcie 2.1.4 i pkt 5.1.6 Ogłoszenia o zamówieniu.
Konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegóły oraz wykaz żądanych 
dokumentów potwierdzających brak podstaw wykluczenia wskazano w punkcie 2.1.4 i pkt 
5.1.6 Ogłoszenia o zamówieniu.

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: Dostawa jednego busa elektrycznego
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest dostawa busa elektrycznego w ramach projektu: 
„Lubartowski transport publiczny”. Zakres świadczenia obejmuje m.in.: dostawę fabrycznie 
nowego pojazdu wraz z wymaganym wyposażeniem, dostarczenie wymaganych dokumentów 
do rejestracji pojazdu oraz instrukcji konserwacji i eksploatacji w języku polskim, zapewnienie 
przeszkolenia pracowników wyznaczonych przez zamawiającego oraz udzielenie gwarancji 
jakości na warunkach nie gorszych niż gwarancja producenta. Szczegółowy zakres 
zamówienia (Opis Przedmiotu Zamówienia) zawarty jest w załączniku Nr 3 do SWZ – Opis 
przedmiotu zamówienia, załączniku Nr 2 do SWZ – Projekt umowy.
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Intern identifierare: BZP.271.2.2026

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34144900 Elfordon
Mängd: 1 stycke

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Teren Miasta Lubartów  
Ort: Teren Miasta Lubartów
Postnummer: 21-100
Del av land (NUTS): Lubelski (PL814)
Land: Polen
Kompletterande information: Miejscem dostawy przedmiotu umowy jest Przedsiębiorstwo 
Gospodarki Komunalnej Sp. z o.o., ul. Mucharskiego 46 (teren oczyszczalni ścieków), 21100 
Lubartów

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 9 Månader

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel: 
Program för EU-medel: Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) (2021/2027)
Ytterligare uppgifter om EU-medel: Zamówienie jest współfinansowane ze środków 
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach działania 6.3 Publiczny 
autobusowy transport zbiorowy (typ projektu 1, 2, 3) Priorytet VI Zrównoważony system 
transportu Programu Fundusze Europejskie dla Lubelskiego 2021-2027”
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
Kompletterande information: 8.1. Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą 
oświadczenie stanowiące wstępne potwierdzenie, że Wykonawca na dzień składania ofert: a) 
nie podlega wykluczeniu, b) spełnia warunki udziału w postępowaniu. 8.1.1. Oświadczenie, o 
którym mowa w pkt 8.1 SWZ Wykonawca zobowiązany jest złożyć w formie jednolitego 
dokumentu sporządzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. wydanym 
na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej „Jednolitym Dokumentem” 
lub „JEDZ”. – wg załącznika 4 do SWZ. 8.1.2. Jeżeli Wykonawca nie złożył oświadczenia, o 
którym mowa w pkt 8.1 SWZ lub jest ono niekompletne lub zawiera błędy, Zamawiający 
wezwie Wykonawcę odpowiednio do jego złożenia, poprawienia lub uzupełnienia w 
wyznaczonym terminie, chyba że oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu bez względu na jego 
złożenie, uzupełnienie lub poprawienie lub zachodzą przesłanki unieważnienia postępowania. 
8.1.3. Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących treści oświadczenia, 
o których mowa w pkt 8.1 SWZ. 8.1.4. Jeżeli złożone przez Wykonawcę oświadczenie, o 
którym mowa w pkt 8.1 SWZ budzi wątpliwości Zamawiającego, może on zwrócić się 
bezpośrednio do podmiotu, który jest w posiadaniu informacji lub dokumentów istotnych w tym 
zakresie dla oceny spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu lub braku 
podstaw wykluczenia, o przedstawienie takich informacji lub dokumentów. 8.2. Wykonawca 
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zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie, że: 1) nie podlega wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, 2) nie zachodzą w stosunku do niego przesłanki wykluczenia z 
postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, – wg Załącznika Nr 5 do SWZ. 8.3. Zamawiający 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) następujących podmiotowych środków 
dowodowych (aktualnych na dzień złożenia): 8.3.1. W celu potwierdzenia spełniania 
warunków udziału w postępowaniu: 1) wykazu dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed 
terminem składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, 
wraz z podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy 
zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te 
dostawy zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których 
mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
dostawy zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów - oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte 
wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy przed terminem 
składania ofert zgodnie z wzorem stanowiącym Załącznik nr 6 do SWZ – w odniesieniu do 
warunków określonych w pkt. 6.1.4. SWZ. 8.3.2. W celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia z udziału w postępowaniu: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, - 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) oświadczenia Wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej – wg załącznika nr 7 do SWZ 3) odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 4) 
oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w pkt 8.1 i 8.2 SWZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi 
Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp, e) art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, f) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, - wg załącznika Nr 8 do SWZ 8.19. Jeżeli Wykonawca 
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ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1) 
dokumentu wskazanego w pkt 8.3.2 ppkt 1) SWZ - składa informację z odpowiedniego 
rejestru, takiego jak rejestr sądowy albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w pkt 8.3.2 
ppkt 1) SWZ - wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem; 2) dokumentów 
wskazanych w pkt 8.3.2 ppkt 3) SWZ - składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w 
którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że 
nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub 
sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani 
nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury 
przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. - wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed ich złożeniem Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa w ust. 1, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 zastępuje się je odpowiednio w 
całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub 
miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser på angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: 6.1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 6.1.4 zdolności technicznej lub 
zawodowej w zakresie: Zamawiający określa, że ww. warunek zostanie spełniony, jeśli 
Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert (a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie), wykonał (a w przypadku 
świadczeń okresowych lub ciągłych nadal wykonuje): dostawę co najmniej jednego fabrycznie 
nowego busa, w którym jednostką napędową jest silnik lub silniki elektryczne.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: 1) Kryterium nr 1 – Cena ofertowa brutto (C) – waga kryterium 60 % a) Oferta w 
kryterium cena oferty może otrzymać maksymalnie 60 pkt. b) Oferta najtańsza otrzyma 60 pkt. 
Pozostałe proporcjonalnie mniej, według formuły: C n = C min./ C bad. x 60 pkt gdzie: Cn - 
ilość punktów oferty badanej w kryterium C C min - najniższa cena (brutto) spośród wszystkich 
złożonych ofert podlegających ocenie (niepodlegających odrzuceniu) C bad.- cena (brutto) 
oferty badanej 60 pkt - wskaźnik stały, waga kryterium c) Podstawą przyznania punktów w 
kryterium „cena” będzie cena ofertowa brutto podana przez Wykonawcę w Formularzu 
Ofertowym. d) Obliczenia dokonywane będą z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 60
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Kategori av tilldelningskriteriet fast värde: Fast värde (totalt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 60
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Parametry Techniczne
Beskrivning: 2) Kryterium nr 2 – Parametry Techniczne (T)– waga kryterium 30%. Ocena 
nastąpi według poniższych zasad: Nazwa podkryterium - Zużycie energii elektrycznej według 
SORT 2 (ZEE)/Sposób przyznawania punktów - oświadczenie wykonawcy zawarte w 
formularzu ofertowym/Ilość punktów – max 30 pkt. Sposób przyznawania punktów: a) 60,1 
kWh/100 km – 99,9 kWh/100 km- ilość punktów: 0 pkt; b) 50 kWh/100 km – 60 kWh/100 km - 
ilość punktów: 5 pkt; c) 40 kWh/100 km – 49,9 kWh/100 km - ilość punktów: 10 pkt; d) 30 kWh
/100 km – 39,9 kWh/100 km - ilość punktów: 20 pkt; e) poniżej 30 kWh/100 km - ilość 
punktów: 30 pkt; W przypadku zaoferowania przez wykonawcę zużycia energii elektrycznej 
według SORT 2 ≥ 100 kWh/100 km, oferta wykonawcy zostanie odrzucona.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 30
Kategori av tilldelningskriteriet fast värde: Fast värde (totalt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 30
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Okres gwarancji całopojazdowej
Beskrivning: 3) Kryterium nr 3 – Okres gwarancji całopojazdowej (G) – waga kryterium 10%. 
Wykonawca otrzyma pkt wg wzoru: a) za okres gwarancji 60 miesięcy (minimalny okres 
gwarancji) – 0 pkt, b) za okres gwarancji 72 miesiące – 2,50 pkt, c) za okres gwarancji 84 
miesiące – 5 pkt, d) za okres gwarancji 96 miesięcy lub dłuższy – 10 pkt. Zamawiający 
zastrzega brak limitu kilometrów w ramach kryterium „Okres gwarancji całopojazdowej ”. 
Uwaga: W przypadku zaoferowania przez Wykonawcę długości gwarancji krótszego niż 60 
miesięcy, Zamawiający ofertę odrzuci. W przypadku, gdy Wykonawca w ogóle nie wskaże w 
ofercie oferowanego okresu gwarancji zamawiający ofertę odrzuci. Wykonawca może 
zaproponować długość okresu gwarancji dłuższy niż wyznaczony maksymalny 96 miesięcy, 
jednak w tym przypadku Zamawiający przyjmie do obliczeń wartość 96 miesięcy- najdłuższy 
przyjęty w kryterium oceny ofert „Okres gwarancji całopojazdowej”. Uwaga: Kryterium oceny 
ofert nie są objęte: a) Szkielet nadwozia i poszycie bez konieczności wykonywania 
dodatkowych konserwacji w trakcie eksploatacji – min. 10 lat. b) Powłoka lakiernicza – min. 10 
lat. c) Urządzenia do magazynowania energii powinny być takiej konstrukcji, aby umożliwiły 
bezawaryjny proces użytkowania przez okres co najmniej 60 miesięcy, z tym, że 1 miesiąc 
przed zakończeniem okresu gwarancji, możli-wość magazynowania energii w urządzeniach 
powinna pozwolić na prze-jechanie w warunkach SORT-2 co najmniej 150 km, bez 
doładowywania baterii.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10
Kategori av tilldelningskriteriet fast värde: Fast värde (totalt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-bba504a8-e13a-4073-89bd-c58fa139cba7
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: Platforma e-zamówienia

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bba504a8-e13a-4073-89bd-c58fa139cba7
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bba504a8-e13a-4073-89bd-c58fa139cba7
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URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bba504a8-e13a-4073-
89bd-c58fa139cba7

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bba504a8-
e13a-4073-89bd-c58fa139cba7
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: 12.1. Wykonawca jest zobowiązany wnieść wadium w 
wysokości: 30 000,00 PLN (słownie: trzydzieści tysięcy zł i 00/100). 12.2. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku następujących formach: a) pieniądzu; b) gwarancjach bankowych; 
c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. 12.3. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem 
na następujący rachunek bankowy Zamawiającego: w PKO BP SA: IBAN PL96 1020 3147 
0000 8402 0102 7978, Kod SWIFT/BIC: BPKOPLPW z adnotacją: „Wadium – Znak sprawy: 
BZP.271.2.2026………………….” 12.4. Za skuteczne wniesienie wadium w pieniądzu, 
Zamawiający uzna wadium, które zostanie zaksięgowane na rachunku bankowym 
Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert. 12.5. Jeżeli wadium jest wnoszone w 
formie gwarancji lub poręczenia wykonawca przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji 
lub poręczenia, w postaci elektronicznej – przed upływem terminu składania ofert. 12.6. W 
przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej, lub 
poręczenia gwarancja lub poręczenie musi być nieodwołalne, bezwarunkowe i płatne na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego, sporządzone zgodnie z obowiązującymi 
przepisami i powinna zawierać następujące elementy: a) nazwę: dającego zlecenie 
(wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poręczenia (zamawiającego), gwaranta lub poręczyciela 
oraz wskazanie ich siedzib, b) kwotę wadium, c) termin ważności gwarancji/poręczenia w 
formule: „od dnia …….– do dnia ………”, d) zobowiązanie gwaranta/poręczyciela do 
zapłacenia kwoty wskazanej w gwarancji/poręczeniu na pierwsze żądanie zamawiającego w 
sytuacjach zatrzymania wadium określonych w przepisach ustawy. 12.7. Wadium wnosi się 
przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu 
związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 
ustawy Pzp. 12.8. Zasady dokonywania zatrzymania i zwrotu wadium określono w przepisach 
art. 98 ustawy Pzp.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 19/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / 
västeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 19/03/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / västeuropeisk 
sommartid
Plats: Wykonawca składa ofertę za pomocą Platformy e-Zamówienia dostępnej pod adresem: 
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bba504a8-e13a-4073-89bd-
c58fa139cba7
Kontraktsvillkor: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bba504a8-e13a-4073-89bd-c58fa139cba7
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bba504a8-e13a-4073-89bd-c58fa139cba7
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bba504a8-e13a-4073-89bd-c58fa139cba7
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bba504a8-e13a-4073-89bd-c58fa139cba7
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bba504a8-e13a-4073-89bd-c58fa139cba7
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-bba504a8-e13a-4073-89bd-c58fa139cba7
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Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Sekretessavtal krävs: nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Gmina Miasto 
Lubartów
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: Gmina Miasto Lubartów
Organisation som behandlar anbud: Gmina Miasto Lubartów

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Gmina Miasto Lubartów
Registreringsnummer: 7141901186
Postadress: ul. Jana Pawła II 12
Ort: Lubartów
Postnummer: 21-100
Del av land (NUTS): Lubelski (PL814)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Biuro Zamówień Publicznych
E-postadress: bzp@umlubartow.pl
Tfn: 818544621
Webbadress: https://umlubartow.bip.lubelskie.pl/index.php?id=6
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Köparprofil: https://ezamowienia.gov.pl
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

mailto:bzp@umlubartow.pl
https://umlubartow.bip.lubelskie.pl/index.php?id=6
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17a Warszawa
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwołań
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48 224587801
Webbadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras: 90099-2026
Huvudskälet till ändringen: Information uppdaterad
Beskrivning: Na podstawie art. 135 ust. 3 ustawy Pzp - przedłużenie terminu składania ofert w 
związku z brakiem udzielenia wyjaśnień treści SWZ w terminie o którym mowa w art. 135 ust. 
2 Pzp.

10.1.  Ändring
Identifierare för avsnitt: LOT-0002
Beskrivning av ändringar: 5.1.12 Warunki zgłoszenia, termin składania ofert, data otwarcia

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 572a0f6d-77a5-4ce6-9beb-d5bd91fd0a5f  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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